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Erasmus+ Yiiksekogretim Staj Hareketliligi icin Hibe Sozlesmesi

Bir tarafta, bundan boyle “kurum/kurulus” olarak anilacak olan, bu sdzlesmenin imzalanmasi amaciyla

Kurum Yetkisinin Ad1 Soyad1 : Oya ONALAN
Kurumdaki Gorevi : Erasmus Kurum Koordinatorii

tarafindan temsil edilen,

Gonderen kurulusun tam resmi adi : Karabiik Universitesi
Erasmus Kodu : TR KARABUKO1

Adres: Karabiik Universitesi Uluslararasi iliskiler Ofisi Rektorliik Binas1 C Blok 3. Kat 100. Y1l
KARABUK/TURKIYE

ile, diger tarafta, bundan bdyle “katilime1” olarak anilacak olan,

Ogrencinin ad1 ve soyadi:

Dogum tarihi:
Uyruk:
Adres:

Telefon:

E-posta:

Cinsiyet:

Ogretim yili:

Ogrenim kademesi:

Alan:

Kod:

Tamamlanan yiiksekogrenim yil1 sayisi:

Ogrenci; [J AB fonlarindan hareketlilik siiresinin tamamu i¢in mali destege
[J AB fonlarindan sifir-hibeye

[J AB fonlarindan mali bir destek ile birlikte AB fonlarindan sifir-hibe giinlerine sahiptir.

Mali destek; [ Ozel ihtiyag (Engelli) destegini icermektedir.

Mali destegin (varsa) 6denecegi banka hesabi:
Banka adi:

Sube ad1 ve kodu:

Sube adresi:

Hesap sahibinin tam adu:

Hesap (Avro) No:

IBAN (Avro) No:

Kliring/BIC/SWIFT numarast:

Bu sozlesmenin (bundan bdyle "sozlesme" olarak anilacaktir) ayrilmaz bir pargasi olan asagidaki Ozel Sartlar ve

Ekleri iizerinde mutabakata varmislardir:

Ek 1T Genel Sartlar
Ek IIT Erasmus Ogrenci Beyannamesi



Bu s6zlesmenin Ozel Sartlar1 boliimiinde diizenlenen hiikiimler eklerde diizenlenen hiikiimlere gore oncelikli

olarak uygulanir.
[Bu dokiimanin Ek I bdliimii (Ogrenim Anlasmas1) iin 1slak imzali niisha dolastirilmast zorunlu degildir: ulusal

mevzuata bagli olarak, imzalarin taranmis niishalari ve elektronik imzalar kabul edilebilir.]

OZEL SARTLAR

MADDE 1 — SOZLESMENIN KONUSU

1.1

1.2

1.3.

[Yiiksekdgretim Kurumu] Erasmus+ Programi kapsaminda bir Staj Hareketlilik Faaliyeti gerceklestirmesi
icin katilimciya mali destek saglayacaktir.

Katilime1, madde 3'te belirtilen tutardaki mali destegi kabul eder ve Ek I'de agiklanan Staj Hareketlilik
Faaliyetini gergeklestirmeyi taahhiit eder.

Sozlesmede yapilacak degisiklikler, yazili veya elektronik iletiyle yapilacak resmi bildirimle istenir ve her
iki tarafca kabul edilir.

MADDE 2 — YURURLUGE GIRiS VE HAREKETLILIK SURESI

2.1

2.2

23
24

2.5

2.6

Sozlesme, belirtilen iki taraftan sdzlesmeyi en son imzalayanin sézlesmeyi imzaladig: tarihte yiiriirlige
girer.

Hareketlilik dénemi, en erken [tarih] tarihinde baslar ve en ge¢ [tarih] tarihinde biter. Hareketlilik
doneminin baglama tarihi, katilimcinin ev sahibi kurulusta hazir bulunmasi gereken ilk giindiir.
[Kurum/kurulus tarafindan, yurtdisindaki hareketlilik donemi kapsaminda ev sahibi kurum/kurulus
haricindeki bir kurulusun sagladigi dil kursuna katilan katilimcilar igin se¢ilecek: Hareketlilik doneminin
baglama tarihi, ev sahibi kurulus disindaki dil kursuna gidilen ilk giindiir]. Dil kursunun bitisi ile
Hareketlilik doneminin baslangici arasindaki 7 giine kadar olan bosluklara hibe verilir, 7 giinden fazla
bosluklar i¢in hi¢ hibe verilmez. Hareketlilik doneminin bitis tarihi, katilimcinin ev sahibi kurulusta hazir
bulunmasi gereken son giindiir.

Katilime1, AB fonlarindan [giin sayis1] giinliik mali destek alir.

Hareketlilik dSneminin toplam siiresi, bir 6grenim kademesi i¢in Hayatboyu Ogrenme Programi Erasmus
alt programina dnceki katilim dahil olmak {izere toplamda 12 aydan fazla olamaz.

Kalis siiresinin uzatilmasi i¢in kuruma yapilacak istekler, hareketlilik doneminin sona ermesinden en az
bir ay dnce yapilmalidir.

Transkript veya Staj Sertifikast (ya da bu dokiimanlara ekli beyan) hareketlilik déneminin teyit edilmis
baglama ve bitis tarihlerini igerir.

MADDE 3 — MALI DESTEK

3.1

32

3.3.

34
3.5

3.6

Hareketlilik donemi i¢in yapilacak maddi destegin tutari toplam [...] Avro olup, 30 giin i¢in [...] Avro'ya
karsilik gelmektedir.

Hareketlilik donemi i¢in saglanacak toplam tutar, madde 2.3'te belirtilen hareketlilikte gegen hibeli
giin/ay sayist ile ilgili ev sahibi iilke i¢in gecerli olan giinliik/aylik hibe miktar1 ¢arpilarak belirlenir.
Tamamlanmayan aylar bulunmas: halinde mali destek, tamamlanmayan aydaki giin sayisi ile aylik birim
masrafin 1/30'u ¢arpilarak hesaplanir.

Varsa 6zel ihtiyaclarla iligkili olarak harcamalarin geri 6denmesi, katilimeinin ibraz edecegi destekleyici
belgelere dayali olarak yapilir.

Mali destek, AB fonlarinca halihazirda karsilanan benzer giderleri karsilamak i¢in kullanilamaz.

Madde 3.4'e karsin hibe, Ek I'de Ongoriilen faaliyetleri yerine getirdigi siirece katilimciin egitim
haricinde ¢alisarak kazanabilecegi gelirler dahil olmak iizere diger herhangi bir kaynaktan fon
saglanmasina uygundur.

Katilimcinin sézlesme hiikiimlerini uygun olarak yerine getirmemesi halinde, mali destegin tamami veya
bir kismi geri alinir. [Yiksekogretim kurumunun belirledigi kesinti gerektiren durumlar ve kesinti
miktarlar1 yazilmalidir]. Katilimcinin sézlesmeyi siiresinden once feshetmesi halinde, kurumla farkl
sekilde mutabakata varilmadig: siirece katilimci, hibenin hélihazirda 6denmis olan kismimi geri 6demek
zorundadir. Ancak, katilimcinin hareketlilik faaliyetlerini Ek II’de agiklandig1 iizere miicbir sebepler
yliziinden tamamlayamadig hallerde, katilimc1 hareketlilik doneminin gergeklesen siiresine karsilik gelen
hibe miktarin1 alma hakkina sahiptir. Geri kalan fonlar, kurumla farkli sekilde mutabakata varilmadig:
stirece iade edilmek zorundadir. Bu tiir durumlar génderen kurum tarafindan bildirilmeli ve Merkez
tarafindan kabul edilmelidir.

MADDE 4 — ODEME DUZENLEMELERI

4.1

Sozlesmenin her iki tarafca imzalanmasini izleyen 30 takvim giinii i¢erisinde ve hareketlilik doneminin
baglama tarihinden sonraya kalmamak iizere veya varis teyidinin alinmasi {izerine, katilimciya Madde 3'te
belirtilen tutarin %80 kadar bir 6n 6deme yapilir. Katilimcinin destekleyici belgeleri, gonderen kurulusun



4.2

belirledigi takvime gore, zamaninda sunmamasi halinde, 6n 6demenin geg¢ yapilmasi istisnai olarak kabul
edilebilir.

Madde 4.1 uyarinca yapilacak 6deme maksimum hibe tutarinin %100'inden az ise, ¢evrimi¢i AB
anketinin teslim edilmesi katilimecinin mali destegin geriye kalan kisminin 6denmesini talep etmesi olarak
kabul edilir. Kurulusa, geriye kalan kismi 6demesi veya geri ddeme yapilacaksa, bir iade emri gikarmasi
i¢in 45 takvim giinil siire taninir.

MADDE 5 — SIGORTA

5.1

]
5.2

53

54

Katilime1 yeterli sigorta giivencesine sahip olacaktir.
(Istege bagli) Sigorta No/referans: ....................

Sigorta Sirketi: ...
Saglik sigortastyla ilgili diizenlemelerin yapildigina dair onay bu s6zlesmeye dahil edilecektir.
[En azindan stajlar igin] (Ogrencinin isyerinde / 6grenme igin gidiyorsa dgrenim yerinde] sebep oldugu
zararlar1 karsilayan) bir mesuliyet (sorumluluk) sigortasinin yaptirildigina dair onay ve sigortanin ne
sekilde yaptirildigiyla ilgili agiklama bu sézlesmeye dahil edilir.
[En azindan stajlar igin] Ogrencinin gorevleriyle ilgili olarak (en azindan dgrencinin isyerinde / 6grenme
icin gidiyorsa 6grenim yerinde] ugradig1 zararlar1 karsilayan) bir kaza sigortasinin yaptirildigina dair
onay ve sigortanin ne sekilde yaptirildigiyla ilgili agiklama bu sdzlesmeye dahil edilir.

MADDE 6 — CEVRIMICI DIL DESTEGI (OLS)

6.1.

6.2

6.3

6.4

Katilimer  hareketlilik  doneminin 6ncesinde ve sonunda, c¢evrim i¢i dil degerlendirmesini
gerceklestirmelidir. [Not: hareketlilik oncesi degerlendirmede C2 diizeyinde sonug alan &grenciler
hareketlilik sonrasi degerlendirmeden muaftir]. Gegerli bir gerek¢e sunulmasi durumu harig, ayrilis
oncesi ¢evirim i¢i dil degerlendirmesinin yapilmasi faaliyetin zorunlu sartlarindandir.

[Istege bagli-Sadece Ogrenim Anlasmasia eklenmemis ise] [Belirtilen egitim/calismanin ana dilinde]
Ogrencinin halihazirda sahip oldugu veya hareketlilik baglangicinda erisecegini taahhiit ettigi dil
yeterlilik diizeyi: A100 A200 B10O B20 C100 C20 dir.

[OLS dil kursu alanlar i¢in] Katilimer giris yetkisini alir almaz OLS dil kursunu takip etmeye baglamali
ve hizmetten azami derecede istifade etmelidir. Katilimci kursa devam edemeyecek durumda ise, giris
yapmadan dnce derhal kurumu bilgilendirecektir.

[Istege bagli-yararlanici kurum tarafindan karar verilecek] Mali destegin son taksitinin ddenmesi,
hareketlilik donemi sonunda zorunlu ¢evrim i¢i degerlendirmenin tamamlanmasina baglhdir.

MADDE 7 — AB ANKETI

7.1.

7.2

Katilimel, yurtdiginda gerceklestirdigi hareketlilik sonrasinda, kendisine katilim sertifikasi verilmesini
izleyen 30 takvim giinil igerisinde, ¢evrim i¢i AB Anketini doldurup teslim eder. Cevrim i¢i AB Anketini
doldurup teslim etmeyen katilimcilar, kuruluslar: tarafindan aldiklar1 mali destegi kismen veya tamamen
geri 6demeye mecbur birakilabilir.
Katilimeiya, taninmayla ilgili sorunlar hakkinda tam raporlama yapilmasina olanak saglayan tamamlayici
bir ¢evrim i¢i anket génderilebilir.

MADDE 8 — GECERLI KANUN VE YETKILI MAHKEME

8.1  Soézlesmeye Tiirk Hukuku uygulanir.

8.2 Kurulus ve katilimcr arasinda isbu Sézlesmenin yorumlanmasi, uygulanmasi veya gegerliligi hususunda
cikabilecek tiim ihtilaflarin yegane ¢6ziim mercii, sz konusu ihtilaf dostane yollardan ¢o6ziilemiyorsa,
ilgili ulusal kanunun isaret ettigi yetkili mahkemedir.

IMZALAR

Katilimer adina Karabiik Unive{sitesi adina

[ad / soyad] Ogr. Gor. Oya ONALAN

Erasmus Kurum Koordinatorii

Imza: Imza:

Karabiik, imza tarihi Karabiik, imza tarihi



Ek IT

GENEL SARTLAR

Madde 1: Yiikiimliiliik

Bu sozlesmenin taraflari, kendisinin veya calisanlarinin bu sdézlesmenin ifa edilmesi sebebiyle ugradigi zararlardan
dogabilecek tiim hukuki sorumluluklardan diger tarafi ibra eder, ancak s6z konusu zararlar diger tarafin veya
calisanlarinin ciddi ve kasitli yanlis davraniglart sonucunda yaganmis olmamalidir.

Tiirkiye Ulusal Ajansi, Avrupa Komisyonu veya bu kurumlarin ¢alisanlari, hareketlilik doneminin ifas siiresince olusan
herhangi bir zarardan dogan taleplerden dolay: yiikiimlii tutulamaz. Sonug olarak, Tiirkiye Ulusal Ajanst veya Avrupa
Komisyonu, bu tiir iddialara eslik eden geri 6deme tazminatlarini dikkate almayacaklardir.

Madde 2: Sozlesmenin Feshedilmesi

Katilimeinin sézlesmeden dogan yiikiimliiliikklerden herhangi birini yerine getirmemesi halinde ve gecerli kanunda
ongoriilen sonuglara bakilmaksizin kurum, katilimeinin kendisine taahhiitlii postayla gonderilen ihbari almasin takiben
bir ay igerisinde higbir sey yapmamasi durumunda, sézlesmeyi bagka herhangi bir yasal formalite olmaksizin feshetme
veya iptal etme hakkina yasal olarak sahiptir.

Katilimcinin sézlesmeyi siiresinden dnce feshetmesi veya sdzlesmenin kurallarina riayet etmemesi halinde, katilimei,
hibenin halihazirda 6denmis olan kismini geri 6demek zorundadir.

Katilimeinin sézlesmeyi "miicbir sebeplerden”, yani katilimcinin kontrolii diginda olan ve kendi hata veya ihmalinden
kaynaklanmayan ongdriilemez istisnai durumlar veya olaylardan otiirii feshetmesi halinde, katilimci, hibenin Madde
2.2'de tanimlanan sekilde, hareketlilik déneminin fiili siiresine karsilik gelen kismini alma hakkina sahiptir. Geriye
kalan tiim fonlar, gonderen kurulusla farkli sekilde mutabakata varilmadigi siirece, iade edilmek zorundadir.

Madde 3: Verilerin Korunmasi

Sozlesme igerisinde yer alan tiim kisisel veriler, Avrupa Parlamentosu'nun ve Konsey'in kisisel bilgilerin AB kurum ve
kuruluslarinca kullanilmasi hususunda bireylerin korunmasiyla ve bu tiirden verilerin serbest dolasgimiyla ilgili (EC)
45/2001 Sayil1 Yonetmeligine uygun olarak kullanilir. Bu tiirden veriler, yalnizca sdzlesmenin gonderen kurulus, Ulusal
Ajans ve Avrupa Komisyonu tarafindan ifa ve takip edilmesiyle baglantili olarak kullanilir, ancak verilerin AB
mevzuatlt uyarinca inceleme ve denetimden sorumlu kurumlarla (Sayistay veya Avrupa Dolandiricilikla Miicadele
Biirosu (OLAF)) iletilmesi olasilig1 saklidir.

Katilime1, yazili istek iizerine, kendi kisisel verilerine erigebilir ve yanlis veya eksik olan tiim verileri degistirebilir.
Kisisel verilerin nasil kullanildigiyla ilgili sorularini, goénderen kurulusa ve/veya Ulusal Ajans’a gondermelidir.
Katilime, kigisel verilerinin gonderen kurulus ve Ulusal Ajans tarafindan kullanilmasi hususunda [bilgilerin
korunmastyla ilgili ulusal veri koruma denetmeni]ne veya bu bilgilerin Avrupa Komisyonu tarafindan kullanilmasi
hususunda Avrupa Veri Koruma Denetgisine sikayette bulunabilir.

Madde 4: Kontroller ve Denetimler

Sozlesmenin taraflari, Avrupa Komisyonu, Tiirkiye Ulusal Ajans’t veya Avrupa Komisyonu'nun veya Tiirkiye Ulusal
Ajans’min yetkilendirdigi hérici bir kurum tarafindan, hareketlilik doneminin veya sozlesmenin hiikiimlerinin
gereklerine uygun sekilde uygulanip uygulanmadiginin kontrol edilmesi amaciyla istenen tiim ayrintili bilgileri
saglamayi taahhiit ederler.



